


1.4.1: Revised syllabus:   1st sem 

Understanding discipline and pedagogy 

1.4.1 :  Language                                             Marks: 50 

                                                                          2 Credits 

Unit 1 

Introduction On Language /ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯ/भाषा पर पररचय 

 

1.1: language- concept, Meaning, definition, nature of language. 

1.1: ಭಾಷೆ- ಪರಿಕಲ್ಪ ನೆ, ಅರ್ಥ, ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನ, ಭಾಷೆಯ ಸ್ವ ರೂಪ. 

1.1: भाषा- अवधारणा, अर्थ, पररभाषा, भाषा की प्रकृति। 

 

1.2: Basic components/ structure and function of languages. 

1.2: ಭಾಷೆಗಳ ಘಟಕಗಳು ಮತ್ತು  ಕಾಯಥ. 

1.2: भाषाओ ंके मूल घटक/संरचना और कायथ। 

 

1.3: Dialect, Standard and Non-Standard, Classical and Oral Language. 

1.3: ಪ್ರ ಾಂತ ಭಾಷೆ, ಪರ ಮಾಣಿತ  ಭಾಷೆ ಮತ್ತು  ಪರ ಮಾಣಿತವಲ್ಲ ದ, 

ಶಾಸ್ತು ರೀಯ ಮತ್ತು  ಮೌಖಿಕ ಭಾಷೆ. 

1.3: बोली, मानक और गैर-मानक, शास्त्रीय और मौखिक भाषा। 

 

1.4: Mother Tongue-Meaning, Nature and Characteristics. 

1.4: ಮಾತೃಭಾಷೆ-ಅರ್ಥ, ಸ್ವ ರೂಪ ಮತ್ತು  ಗುಣಲ್ಕ್ಷಣಗಳು. 

1.4: मािृभाषा-अर्थ, प्रकृति और तवशेषिाएं। 

 

 

 

 

 
 



Unit 2 

language polices and language formula 

ಭಾಷಾ ನೀತಿಗಳು ಮತ್ತು  ಭಾಷಾ ಸೂತರ  

भाषा नीतियां और भाषा सूत्र 

 

2.1: First Language-Second Language and Third Language. 

2.1: ¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ- ¢éwÃAiÀÄ ¨sÁµÉ ªÀÄvÀÄÛ vÀÈwÃAiÀÄ ¨sÁµÉ.  

2.1: पहली भाषा-तििीय भाषा और िीसरी भाषा। 

 

2.2: Status of language in administration and society.  

2.2: ಆಡಳಿತದಲ್ಲಲ  ಹಾಗೂ ಸ್ಮಾಜದಲ್ಲಲ è ಭಾಷೆಯ ಸ್ಥಾ ನಮಾನ  

2.2: प्रशासन और समाज में भाषा की खथर्ति। 

 

2.3: Three language formula, recommendations of Gokak committee and 

present language policies, multi-linguals. 

2.3: ತಿರ ಭಾಷಾ ಸೂತರ , ಗೀಕಾಕ್ ಸ್ಮಿತಿಯ ಶಿಫಾರಸುಗಳು ಮತ್ತು  ಪರ ಸುು ತ 

ಭಾಷಾ ನೀತಿಗಳು, ಬಹು-ಭಾಷಾ ನೀತಿಗಳು 

2.3: तत्रभाषा सूत्र, गोकक सतमति की तसफाररशें और विथमान भाषा नीतियां, 

बहुभाषी। 

 

2.4: Pross and Cons of Kannada or English as  medium of instruction.  

2.4: ಬೀಧನಾ ಮಾಧಾ ಮವ್ಯಗಿ ಇಾಂಗಿಲ ಷ್ -ಕನನ ಡದ ಸ್ಥಧಕ-ಬಾಧಕಗಳು -. 

2.4: तशक्षा के माध्यम के रूप में तहंदी-अंगे्रजी के फायदे और नुकसान। 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Unit 3 

Language Acquisition /ಭಾಷಾ ಸ್ಥವ ಧೀನ/ तहन्दी भाषा अतधग्रहण 

 

3.1: Language learning and language acquisition at home and in school   

         environments; activities.  

3.1: ಮನೆ ಮತ್ತು  ಶಾಲಾ ಪರಿಸ್ರದಲ್ಲಲ  ಭಾಷಾ ಕಲ್ಲಕೆ- ಮತ್ತು  ಭಾಷಾ ಗಳಿಕೆ; 

        ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು . 

3.1: तहन्दी pÉÉwÉÉ xÉÏZÉlÉÉ: bÉU AÉæU xMÔüsÉÏ uÉÉiÉÉuÉUhÉ qÉåÇ pÉÉwÉÉ xÉÏZÉlÉÉ AÉæU pÉÉwÉÉ aÉëWûhÉ | 

pÉÉwÉÉ xÉÏZÉlÉå MüÉ aÉÌiÉÌuÉÌSrÉÉð | 

 

3.2: Views of Piaget, Vygotsky and Chomsky on language acquision and  

       its relevance to the language teacher.  

3.2: ಭಾಷಾ ಗಳಿಕೆ ಕುರಿತಂತೆ ಪಿಯಾಗೆಟ್, ವೈಗೀಟಿಕ ಿ  ಮತ್ತು  

ಚೀಮಿಕ ಿ ಯವರ ನಲುವುಗಳು/ ದೃಷಿ್ಟ ಕೀನಗಳು. ಭಾಷಾ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ 

ಇವುಗಳ ಪರ ಸುು ತತೆ.  

3.2: तहन्दी भाषा अतधग्रहण और भाषा तशक्षक के तलए इसकी प्रासंतगकिा;  तपयाजे, 

वायगोत्स्की और चॉम्स्की के तवचार। 

 

3.3: Nature of a representative language classroom 

3.3: ಭಾರತದ ಸಂದರ್ಥದಲ್ಲಲ  ಒಾಂದು ಪ್ರ ತಿನಧಕ ಭಾಷಾ ತರಗತಿಯ 

ಸ್ವ ರೂಪ. 

3.3:  एक प्रतितनतध भाषा कक्षा प्रारूप 

 

 

 

 

 

 



Unit 4 

language curriculum/ಭಾಷಾ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ/भाषा पाठ्यक्रम 
 

4.1: Language Curriculum: Concept, Meaning and principles of  

        preparation. 

4.1: ಭಾಷಾ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ: ಪರಿಕಲ್ಪ ನೆ, ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ತಯಾರಿಕೆಯ ತತವ ಗಳು.        

4.1: भाषा पाठ्यक्रम:  अवधारणा, अर्थ, प्रकृति और तसद्ांि | 

 

4.2: Text book: Concept and characteristics; review of text book; child  

        literature.  

4.2: ಪಠ್ಾ  ಪುಸ್ು ಕ: ಪರಿಕಲ್ಪ ನೆ ಮತ್ತು  ಗುಣಲ್ಕ್ಷಣಗಳು; ಪಠ್ಾ  ಪುಸ್ು ಕದ  

      ವಿಮರ್ಶಥ; ಮಕಿಳ ಸ್ಥಹಿತಾ . 

4.2: पाठ्य पुस्तक: अवधारणा और तवशेषिाएं; पाठ्य पुस्तक की समीक्षा; बच्चा 

        सातहत्य। 

4.3: Moving behind the text book- Activities for  language learning.  

4.3: ಪಠ್ಾ ಪುಸ್ು ಕದಾಂದ ಹೊರತಾದ ಭಾಷೆ ಕಲ್ಲಕೆ- ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು. 

4.3: पाठ्यपुस्तक   से बाहरी भाषा सीिना – गतितवतधयााँ 

 

4.4: Difficulties faced by language leaners, undertaking remedial 

measures and role of teachers dealing with it.  

4.4: ಭಾಷಾ  ಕಲ್ಲಕಾದಾರರು ಎದುರಿಸುವ ಅಡೆತಡೆಗಳು, ನವ್ಯರಣೀಪ್ಯಗಳು ಮತ್ತು  

ನವ್ಯರಿಸುವಲ್ಲಲ  ಶಿಕ್ಷಕರ ಪ್ತರ . 

4.4: भाषा सीिने वालो ंके सामने आने वाली बाधाएं/ कतिनाइयााँ; उपचारात्मक 

उपाय और तशक्षक की भूतमका। 
 

 

 

 

 

 



 

 

 
         These assignments are suggestive. Method teachers can plan assignments to match 

the learning experiences they provide in classroom. 

 

 
S.N  English   Kannada Hindi 

1 A survey report on the status 

of Kannada as a first, second 

and third language 

 

ಪರ ರ್ಮ, ದವ ತಿೀಯ ಮತ್ತು  

ತೃತಿೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 

ಕನನ ಡದ ಸ್ಥಾ ನಮಾನದ 

ಸ್ರ್ವಥಕ್ಷಣ ವರದ 

 

पहली, दूसरी और िीसरी 

भाषा के रूप में कन्नड़ की 

खथर्ति पर एक सवेक्षण 

ररपोटथ 
 

2 An exploratory study of 

representative classroom 

diversity 

ಪ್ರ ತಿನಧಕ 

ವಗಥಕೀಠ್ಡಿಯ 

ವೈವಿಧಾ ತೆಯ ಕುರಿತ್ತ 

ಸ್ಮಿೀಕಾಾ ತಮ ಕ ಅಧಾ ಯನ 

प्रतितनतध कक्षा तवतवधिा का 

एक िोजपूणथ अध्ययन | 

3 Review of Curriculum at High 

School Level- Report 
ಪ್ರರ ಢಶಾಲಾ ಹಂತದ 

ಪಠ್ಾ ಕರ ಮದ ಪರಿಶಿೀಲ್ನೆ- 

ವರದ 

हाई कूल स्तर पर 

पाठ्यचयाथ की समीक्षा- 

ररपोटथ 

4 Textbook review (based on 

any class language textbook) 
ಪಠ್ಾ ಪುಸ್ು ಕ ವಿಮರ್ಶಥ( 

ಯಾವುದಾದರಾಂದು 

ತರಗತಿಯ ಭಾಷಾ 

ಪಠ್ಾ ಪುಸ್ು ಕವನಾನ ಧರಿಸ್ತ ) 

पाठ्यपुस्तक की समीक्षा 

(तकसी भी कक्षा की भाषा 

की पाठ्यपुस्तक पर 

आधाररि) 

 

Assigned tasks/ನಯೀಜಿತ ಕಾಯಥಗಳು/ तनयुक्त तकए गया कायथ 
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